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Szivében a leg6szintébb ragaszkodassal Magyarorszag irant, kezében
magyar viragokkal tért vissza délsvédorszagi nyari otthonaba, hogy a
még friss viragokat — hiszen a repiillégép szall, mint a gondolat —
atadja feleségének ; a szép magyar emlékeket pedig szintén csokorba
kotve most nyujtja 4t konyvében karacsonyi ajandékul honfitarsainak.

Befejezésiil hadd idézzem konyvének utolsé sorait : <Amikor tiszta
szivb6l kivanom, hogy a magyarsag kiizdelme a békerevizi6 érdekében
sikeriiljon, nemcsak azért teszem ezt, mert 6szinte rokonszenvvel visel-
tetem ez irant a bator, szerencsétlen és nagy nép irant, hanem azeért is,
mert szilardan meg vagyok gy6zédve, hogy Magyarorszdg felldmaddsa
elvdlaszthatatlanul egybe van kitve egész Eurdpdnak a mai kaoszbol valé
megmentésével!» Lef{ler Béla.

FredriK B66K
irodalmi arcKépe Tormay Cecilerdl.x

Tegnér egyik fiatalkori kolteményében sz6l a kor és az ember kozotti
osszefiiggésrél, a vilagi meg az egyéni sorsrol és ezt a kovetkezo képpel
fejezi ki: «Mikor az 6cean haborog, van-e a vizesoppnek nyugalma ?
Ah, nem.» Ez a mondas gyakran jut az ember eszébe Magyarorszagon,
ahol lépten-nyomon olyan emberekkel talalkozunk, akik valtozatos,
izgalmas, kétségbeesett és tragikus élményeken mentek Kkeresztiil.
Szinte minden egyes személy, akivel beszédbe elegyedem, olyan dolgokat
mondott el, melyek a hallgatét 4lmélkodasra késztetik, részvétet kelte-
nek benne, hogy az emberi természet ilyesmit kibirhatott. Ezekbél az
egyéni dramakbol alakult ki az egyetemes nagy tragédia : Magyarorszdg
torténeti sorsa, telve haboruval, forradalommal, voros terrorral, ellensé-
ges megszallassal és végleg ellenséges indulati szomszédok kiméletlen
irtéhadjarataval minden magyar nemzetiség ellen az elveszett orszag-
részekben. Az utolso évtizedek viharai a tarsadalmat fenekestol fel-
kavartak, nem maradt egy atom sem, melyet a forg6szél magaval nem
ragadt volna, melyet a hullamok meg nem forgattak volna. A vilaghaboru
elotti idokben Magyarorszag viszonylagos nyugalmat élvezett s ez majd-

* Fredrik Book, a nagy svéd irodalomtudos azt az 6hajat jelezte, hogy a
Napkelet olvaséival a Napkelel szerkeszt6jér6l rajzolt iréi-arckép révén talal-
hasson érintkezést. Olvaséink, akik ismerik a Napkelet elvi allaspontjat, mely-
nél fogva szerkesztdje irodalmi és tarsadalmi tevékenységének behatébb mél-
tatdsat csaknem egy évtizeden At elharitotta magatoél, bizonyara oGrommel
veszik, hogy szerkesztfségiink a kivalo svéd akadémikus irasdval szemben
kivételt tesz; annal is inkabb, mert a Napkelet irodalmi célkitiizését a vilag-
hirli tudés itt megnyilatkoz6 nagyérdekii irodalmi hitvalldsa egyetemes vonat-
kozasban is igazolja. — A hénapok 6ta betegen fekvé s igy a szerkesztés munka-
jatol jelenleg tavolalld Tormay Cecilet a folyoirat tizedik évforduléja kiiszobén
e tanulmany kozreadéasaval lepjitk meg, hélasan és melegen koszontve az elis-
merést, melyet minthogy magyar irénét ér — el6kel6 forrasara valé tekintettel

nemzeti jelentéségiinek tartunk. Hartmann Jdnos h. szerkeszts.
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nem egy félszazadig tartott, de ha még tavolabbra tekintiink vissza,
akkor ugyanazt a hullamzast, ugyanazt a szinte fantasztikus hanykodast
talaljuk a nép és az egyesek sorsaban. Ezt latjuk Széchenyinél és Kossuth-
nal s Pet6finél és Gorgeynél épugy, mint Rakoczinal és Zapolyainal.
Van-e még egy nemzet, mely ezer éve all fenn s ezalatt orokosen valto-
zott territériuma, igyhogy szdzadokon at csak az a teriilete volt, amelyet
most elraboltak t6le? Van-e még egy masik kiralyi korona, mely oly
valtozatos sorson ment 4t, mint Szent Istvan koronaja, melyet tobbszor
elraboltak, a foldbe astak, majd ismét megtalaltak, amely a zsidé
voros car : Kin Béla hatalméban is volt, aki el akarta azt adni, de ugy
talalta, hogy pénzértéke sokkal kevesebb, mint torténeti becse?

Vannak fak, melyek csak viharban novekednek és igy novekedett
Magyarorszag is pusztité viharok és arvizek kozepette. Ez a nemzet és
kulturaja ritkan élvezte a nyugodt fejlodés aldasait. Magyarorszag
legnagyobb irénéje, Tormay Cecile, megosztotta hazajanak sorsat.
Ahelyett, hogy a templom csondjében oltari szolgalatot végzett volna,
kiment 6rségre a var fokara, ahova lelkiismerete és kotelessége szolitotta.

Irodalmi hirnevét a vilaghaboru el6tti években alapitotta meg.
Els6 konyve 1911-ben jelent meg és azt nemcsak az orszag hatarain beliil
fogadtak elragadtatassal, hanem maga Anatole France is csodalattal
olvasta, Marcelle Timayre leforditotta francidra és az ironének ritka
sikert hozott a parisi irodalmi kérokben. Ez a kis regény a horvat kecske-
pasztorleanyrol a koves Karszt fennsikjan — tele van tiszta és iide szép-
ségekkel. Igazi tragikus koltészet, amely sohasem hervad el. Egyszerii,
névtelen emberek szerepelnek benne és cime : Emberek a kivek kozott —
szinte elére megmondja a természetszabta kényszeriiséget ezeknek az
egyszerii lelkeknek a sorsaban. De azért nyoma sincsen a szentimentalis
egyformasagnak Tormay Cecile képeiben, az emberek iranti szeretete
végteleniil gyongéd, de keze egyszer sem remeg, tekintete nem homalyo-
sul el, minden vonast finomsaggal, valodi miivészi 6rommel rajzol meg s
maris mutatja az igazi mestert. Ugyanezt a formai tokéletességet,
ugyanezt a fajdalmas lelki bens6séget talaljuk néhany ebbdél az id6b6l
valé novellajaban. A fuvolasleAnyban és az Arkadiai Madonnaban.
Az antik formavildg rendkiviil megfelelt Tormay Cecile képzeletének,
az 0 reliefjei lagyak és szigortiak voltak egyszerre, épentgy, mint a gorog
miivészeté, az egyszeriiségnek és az iinnepélyességnek az egyesiilése,
mely a szemlél6t megragadja, mint egy magasabb vilag megnyilatkozasa.
Nem csodalkozom, hogy Gabrielle d’Annunzio gyonyoriiségét lelte ezek-
ben a szellemes és stilusos képekben és leforditotta Gket olasz nyelvre ;
klasszikus marvanyszobrokra emlékeztetnek, mégis telve modern érzé-
kenységgel, kiizdelemmel az érzéki és a szellemi vilag kozott. Lais, a
fuvolasleany felaldozza miivészetét ékszerekért, az arkadiai Madonna
egy személyben Afrodite és Maria, aki Erosnak és a szépségnek aldozza
magat, de végiil kényszeriil, hogy meghddoljon a fajdalomnak és a
konyoriiletességnek magasabb istensége el6tt.
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A régi hdz cimii regényével — megjelent 1914-ben — Tormay
Cecile nagy feladatra vallalkozott és ezt oly szerencsésen oldotta meg,
hogy egyszeriben a magyar irék elsé soraba keriilt. A konyv egy csalad
torténetét mondja el, harom generacié vonul el el6ttiink : az erdteljes
épitémester, aki Németorszagbol vandorolt Budapestre és munkajaval
és tligyességével nagy vagyont gyiijt ; lelkiismeretes, de gyonge akarati
fia, aki nem tud semmit alkotni, csak éppen megérizni tud ; az unokéaja, az
ideges és élvezethajhéasz pazarlé, aki mindent romba dont. Ez a csaladi
kronika oly kitiinéen és szavahihet6n van megirva, hogy onkénteleniil
Thomas Mann Buddenbooksjara gondolunk. Tormay Cecilnél is a
szemlélhetd, az egyénileg atélt keresetlen médon olvad ossze a tipikussal,
az altalanossal, ugyhogy igazan klasszikus realizmusrél beszélhetiink.
A miljorajzolads annyira finom s intimen megkapé, hogy mindeniitt
elarulja az asszonyi intuiciot és temperamentumot. A korhangulatot, a
torténeti valtozasokat részletezé biztonsaggal adja vissza, egész meg-
rajzolasdban annyira el6kel6, hogy azt az idegen olvasé is meg tudja
becsiilni. A régi hdz Magyarorszag torténetének keresztmetszetét adja
a XIX. szazadban, de mindenekel6tt Budapestét ; az atmoszféra leg-
kisebb megvaltozasa kifejezésre jut egy-egy jelenetben és pedig mindig
mesteri koncentraciéval. A vilagtorténelem ritmusa kering a magyar
polgari otthonban, a katasztréfak odavetik arnyékukat, a sziinettelen
fejlodés oda rajzolja a maga vonasait és red6it az emberek arcéara épugy,
mint a kiils6 dolgokra. A maga okosan hatarolt keretében A régi hdz
torténeti koltemény és mintegy attekintést nyujt a févaros polgari
époszarol.

Mar az Emberek a kiovek kozétt cimii miivében elarulta Tormay
Cecile, hogy milyen er6s nemzeti ontudat lobog benne. A magyar
parasztlegény, aki vasiti 6r lesz a Karszt terméketlen fennsikjan,
visszavagyodik a magyar pusztara és végiil is lelkének ez a rusztikus
vonasa teszi idegenné a horvat Jella el6tt. Az egyéni sorsokat misztikus
er6k befolyasoljak, melyek a szarmazason és a tradiciokon at érvényesiil-
nek. A régi hdzban az iréné még jobban a mélyére hatolt ennek a
problémanak.* Az Ulving-csalad német szarmazasi, de mar maga az
oreg dalias épitomester szivvel-lélekkel magyarra lesz és mikor a Habs-
burgok agyui bombardozzak a févarost, leveszi biiszkén és lojalisan a
német «canzleir-feliratot és odaszegezi helyébe, hogy «roda»r. De az 6
hazafisaganak kimondottan polgari, lokalis jellege van, az tulajdonképpen
csak a fovarossal, Budapesttel van dsszefiiggésben, amelynek felépitésé-
ben résztvett. Ugyanezt lehet mondani bizonyos tekintetben az unokaja-
r6l is, Annarol, akinek a férjéhez, a sziiletett magyar féldbirtokoshoz valé
szerelmébe némi idegenszeriiség vegyiil. Az a langol6 és mindent uralé
vonzalom a magyar fold irant nem talal visszhangra a polgarlanynal,

* Mindkét regénye megjelent Tormay Cecilenek svéd nyelven és pedig a

torténeti Ulvings hus (1918) cime alatt Signe Leffler Lijekrantz forditasaban és a
masik I vildmarkens bann (1926) cim alatt.
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hianyzik nala a politikai ontudat és szinte bizonyos csodalkozassal
allapitja meg, hogy a férje és egyenrangu baratai éppen olyan mély
érzelemmel viseltetnek a nemzet irant, mint az apja a févaros irant.
Ebb6l a kiilonboz6ségbdl fejlodik ki az a tragikus megnemértés, mely a
hazastarsakat elvéalasztja egymastél: az egyik nem ért a pénzhez és
iizletekhez, a masik pedig kozonyos a fold és a buzatablak, a patriarkalis
hagyomanyok irant, melyek az 6si illei csaladi birtokban testesiilnek meg.
De Ulving Anna magaslelkii aldozatkészségével és férje tragikus halala-
val végiil a konfliktus harménidban oldédik meg és mikor az 6zvegy
gyermekeivel és férje holttestével végre lekoltozik a visszaszerzett
birtokra, a halott szerelme mintegy felé¢je arad és az ember érzi, hogy a
polgari csalad most mar igazdn gyokeret vert a magyar fold gazdag
humuszaban.

Fontos tarsadalmi problémat érint Tormay Cecile a Régi hdzban,
a harmadik rendnek, a nemzeti polgari elemnek a hianyat Magyar-
orszagon, azt a hianyt, amelyen grof Széchenyi Istvan azéaltal akart
segiteni, hogy az uralkod6 nemesi osztalyt 6hajtotta polgari aktivitasra
nevelni és atalakitani. Az arisztokrata- és polgari elveknek hasonlo
osszeolvadasa lebegett Tormay Cecile elott és ezért A régi hdz nemesak
egy finom és mélyenjaré lélektani regény, Kkitiinden oOsszeallitott és
hangulatosan megirt csaladi kronika, hanem elsérangu torténeti koltoi
mii. Az ir6né6 ereiben is nemesi és polgari vér folyik s az 6 egész eszme-
vilagaban és tevékenységében visszatiikrozodik ez a kettds orokseég.

Mikor a héaboru kitort, 6 sem maradhatott nyugodtan ilve iro-
asztala mellett. Mint apoléné allott a Voros-Kereszt szolgalataba a
Keleti-palyaudvaron, ahova nap-nap mellett érkeztek a frontokrdl a
sebesiiltek. Itt élte at végiil is a vesztett reménység halaltusajat: a
kapitulaciot és a teljes felbomlast. A magyar nép egészen elkabult a
vereség hatasa alatt és a hatalmat ellenallas nélkiil adta at a magyar
politikusok legmegbizhatlanabbjanak, Karolyi Mihaly grofnak, aki azt
hitte, hogy az ellenséggel szemben tanusitott aljas megalazkodasaval
enyhithet Magyarorszag sorsan, de csak silyosbitotta azt. A forradalom
nyoman feltlintek az orosz hiénak; grof Tisza Istvant otthonaban,
csaladja szemelattara meggyilkoltdk a proletar gonosztevéok, azzal
vadolva 6t, hogy 6 okozta a vilagh4borut, pedig egyediil 6 volt az, aki
annak kitorését megakadalyozni igyekezett. A kormany még csak
kisérletet sem tett, hogy elfogja és megbiintesse a tetteseket. A kommu-
nista agitatoroknak hizelegtek és kedveztek, de ugyanakkor kemény és
szigori intézkedéseket tettek a szovetséges német csapatok ellen és
Mackensent, a ki tébb izben megmentette az orszagot az ellenséges
invaziétol, jutalmul megalaztak, elfogtak és kiszolgaltattak azellenségnek.

Nem sokan voltak, akik Magyarorszag e rettenté6 megprobaltatasa-
nak az idején olyan batorsagot, tetterét és torhetetlen ellenallast mutat-
tak, mint Tormay Cecile. Sajat maga leirta élményeit és tapasztalatait
a rettentd 1918—19. évek alatt egy jelent6s és a maga nemében egyediil-
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all6 munkaban, melynek Bujdosé kinyv cimet adta. Naprél-napra
elmondja azokat a megalaztatasokat, szenvedéseket szellemi és fizikai
torturakat, melyeket neki, valamint a magyar patriétaknak el kellett
szenvednie, midon kérlelhetlen ellenségek, indulatos szomszédok, lelki-
ismeretlen arul6k, naiv ideolégok és végiil perverz gonosztevok garazdal-
kodtak a szerencsétlen szegény Magyarorszagon. Valédi Ragnarok,
vilag vége volt ez a sz6 igazi értelmében.

A megkapé Tormay Cecile magatartasiban éppen az volt, hogy 6
nem kabult el, nem rezignalt, hanem gorcsosen, szinte elkeseredetten
ragaszkodott azokhoz az idealokhoz és értékekhez, melyeket masok
labbal tiportak. Tisztan és zavartalanul meg tudta 6rizni érzelmeit, volt
ereje meltatlankodni és gyiilolni, szenvedni és ellenkezni, ahelyett, hogy
ellankadt volna és alavetette volna magat a kozhangulatnak. Mikor
merészen felemelte szavat, maga is csodalkozva vette észre, hogy ezren
hallgatnak szavara és ujjonganak, mint a felszabadultak. Es 6, aki
azelo6tt sohasem lépett nyilvanoassag elé, ‘egyszeriben szonok lett,
6, aki azel6tt a miivészet vilagaban, gondolatok és képek kozott mozgott,
egyszeriben cselekedni akar6 emberek vezetGje lett. Habozas nélkiil
vallalta magara a felelésség és a munka sulyos terheit.

Az a szerep, amely ezekben az években Tormay Cecilenek és a
magyar asszonynak jutott osztalyrésziil, orokké dicséségiikre wvalik.
Elegendd csak annyit emlitenem, hogy az 6 neve ott allott az els6 sorban
azoknak a magyar patriétaknak a névjegyzékében, akiket Kun Béla és
tarsai el akartak fogni. Kénytelen volt menekiilni, alruhdban bujdosni
és egyizben az arcképével ellatott elfogatasi parancsot korozték éppen
azon a vastiton, amelyen menedéket keresett. De nem is ez a hosiessége a
legnagyobb a beavatottak szeme el6tt. A legnagyobb aldozatot akkor
hozta Tormay Cecile, mikor a forradalom lezajlasa utan a polgari kor-
manyzas helyreéllitisakor nem vonult vissza dolgozészobajaba az iré-
asztalahoz, hanem ott maradt a szellemi fronton, hogy segitsen épiteni a
romokbél, hogy mentse, amit menteni lehet. Megalapitotta a Magyar
asszonyok nemzeti szovetségét, melynek ettél kezdve vezeto elnoke lett,
megteremtette a nemzeti és konzervativ hagyomanyok irodalmi szerveit,
elsG6sorban a népies Magyar Asszonyl, mely eljut minden magyar varosba,
minden magyar faluba és az elokeld folyoiratot, a Napkeletet, amely a
«Nyugat»-tal szemben szészoloja azoknak az ideaknak és elveknek,
melyek torténelmileg megteremtették a nemzetet és a nemzeti kultarat.

- Nagy a befolyasa s ez a fovaros intellektualis koreitdl kezdve szétterjed

egészen az alfoldi tanyaudvarokig. Nincsen olyan osszejovetel, olyan
emlékiinnep, ahol nem akarnak hallani a szavat. Tisztel6i megprobaltak
osszeszamolni elmondott beszédeit, de amikor eljutottak a haromezres
szamhoz, abbahagytak ezt a kisérletet. De nyilvanos beszédeihez, szam-
talan ujsag- és folydiratcikkeihez jarul meég személyi tevékenysége a
haboru aldozatai kozott — hiszen millié azoknak a szama — a menekiil-
tek, a tanacstalanok, mind-mind felkeresik Tormay Cecilet gondjaikkal
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¢s mindezeken a szivével és az eszével segiteni igyekszik, mert ha ezt
nem tehetné, mar régen elvesztette volna hitét és reményét. Dolgozzal és
ne essél kétségbe | Ez az 6 ¢életbolcseségének a summaja és ezzel az int6-
szoval tartotta ébren a magyar asszonyok szivében ég6 langot. S hogy a
magyar hazaszeretet mindenek ellenére nem tort meg a mérhetetlen
hatalmu ellenfelekkel valé aranytalan kiizdelemben, az nem kis mér-
tékben a magyar asszonyok érdeme. Erés az, asszony 4ll a hata
mogott, mondja Bojgen, amikor nem sikeriilt neki térdre szoritani Per
Gyntot.

Tizenharom éven 4t mindig csak adott, anélkiil hogy szamolt volna,
anélkiil, hogy takarékoskodott volna énmagaval, minden jutalom nél-
kiil ; cseng6 hangja megkopott, erds szive meggyengiilt, széles alaprajzu
nagy torténeti regénye, mely koronaja lett volna iréi palyajanak, befeje-
zetleniil hever. Nem akar egy percig sem pihenni, hidba kérlelték kétségbe-
esve baratai, mert nem akarta elzarni fiilét azoknak a hangja el6l, akik 6t
hivjak, mert jol tudja, hogy aki masoktdl aldozatot, kitartast és hosies-
séget kivan, azt 6nmaganak is teli kézzel kell szérnia.

Az 6 dicsoségéhez nem hianyzik semmi: Az a zaszl6, melyet a
magyar asszonyok nevében atnyujtott a kormanyzénak, most az orszag
zészléja. Es nemesak szeretik és tisztelik, hanem gyiilolik is, ami a leg-
jobb bizonyitéka, hogy milyen komoly kiizdelmet folytat és milyen
jelentds ez a harc. A Bujdosé kinyv és egész tevékenysége forrongéd
elkeseredést valtott ki ellenfelei taboraban és ez kifejezésre jutott, mikor
1925-ben maganéletmoédjaban tamadtdk meg, amikor karoromteljes
ujjongas kozepette a piszkos vadak 6zonét zuditottak felé. Sokaknak
nem lett volna ereje és batorsaga, hogy szembeszalljon ily aljas tAmadas-
sal, de Tormay Cecile nyilt homlokkal, batran allott meg a bir6 asztala
elott és kivanta, hogy nyiltan megfelelhessen minden kérdésre, hogy
kitarhassa egész életét — visszautasitva a felajanlott egyezkedési kisér-
leteket. Ot évig tartott a per, 6t évig kiizdott becsiiletéért a gonosz-
tevok és hamisan eskiivok ligajaval szemben, akiket a gyiilolet, a személyi
onzés, a politikai fanatizmus hozott Ossze egy téborba, de kitartott és
6t év multan torvényes itélettel sujtottak a hazudozoékat.

Az a kaosz, mely siistorgott és forrott Magyarorszagon és egy
pillanatra el is nyelte az orszagot, nyugvépontra jutott. Hogy a rend
visszatért és uj kosmos alakult ki a régi alapokon, ellenalva a rombolas-
nak, az legnagyobb részt annak a lelkier6nek tulajdonithatdé, melyet
Tormay Cecile képvisel legkifejez6bben a magyar asszonyok kozott.
Nem jott 6 uttors, merész eszmékkel, nem kiovetelt mélyrehaté reformo-
kat és nem igért uj eget meg uj féldet. Programmja egyszerii és kiprobalt :
Haza, vallas és csalad | Van ennél bizony sokkal szovevényesebb, sokkal
raffinaltabb programm is, teleszérva jelszavakkal, melyek jobban csalo-
gatnak, konnyebben elvakitanak. Az 4. n. modern szellemek intellek-
tualis banalitassal, ideanélkiili tradicionalizmussal szeretnék megvadolni
Tormay Cecilet : hogy az 6 evangéliumaban nyoma sincsen Einsteinnek
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vagy Freudnak, sem pedig Leninnek vagy Fordnak. Vajjon mélté volna
ilyesmi egy elokel6 miivészn6hoz, egy nagytehetségii iron6hoz?

Tormay Cecile teljes nyugalommal veheti ezeket a vadakat : ezek
nemcsak o6t, hanem altaldban a konzervativizmust érintik. Van olyan
idépont, amikor a konzervativizmus az érdekeltségnek, a szokasoknak
és az eloitéleteknek a vilagnézete, amikor a vilaghaztartasnak sziiksége
van uj fermentre, amikor az id6 szomjuhozik 0sztonzés és egészséges
nyugtalansag utan. Azonban az az id6, melyben most éliink, nem ilyen :
ez mar eleget, s6t tulontul eleget kapott a politikai és technikai valtoza-
sokbdl, erkolesi forradalmak tomboltak végig a vilagon és a jelent
fenekestdl felforgattak. A mi idénkben csak a gyenge és zavaros elmék
kialtoznak még nagyobb tjsagok és tovabbi valtozasok utdn. Az okosab-
bak és a finomabbak azonban megbecsiilik azokat az értékeket, melyeket
elengedhetetleneknek tartanak és sziviikon viselik Goethe szavait : aki
imbolyog imbolygé id6kben, az csak noveli a ziir-zavart ! A fejlodés és
valtozas atalakito erejének vagyunk mindny4jan alavetve tobbé-kevésbé,
akaratunk ellenére ; mialatt nézziik az id6t éslatjuk, amint az iij kiforma-
l6dik, talan mégis helyesebb ragaszkodni ahhoz, ami a miénk a szépbél,
az igazbdl és a jobol, nehogy egyszerre kifosztva és iires kézzel alljunk
ott a fantomok kozott. Bizonyos nyugalom és meggondoltsag sohasem
art ; az csak tisztdbb perspektivat és jobb szemléletet nyujt. Ha a régi
tiszteletremélté idedlokat fiatalos érzéssel apoljuk, ugy az az elényik
van, hogy azokat mindig dsszehasonlithatjuk és mérlegelhetjiik az ujak-
kal. Egy épitomester megteheti, hogy a régi hazat levegbbe ropiti és
annak helyén ujat emel, de az emberiség nem cselekedhet ilyesmit, annak
lassan kell kikoltoznie az egyikbél a masikba és az 1j épiilet eddig szinte
torvényszeriien csak a réginek véltozata az egykori tervvel és meg-
mentett orokséggel.

Megoérizni, felijitani a régi ide4lokat a maguk valédi szellemében
éppen olyan sziikséges, jelentés és éppen olyan teremtd cselekedet a
nagy, titokzatos vilagrendszerben, mint Gjat épiteni vagy almodozni a
jovendd6 csodairél. Tormay Cecile bator kitartassal védelmezte atyainak
orokeét. Mit ért el ezzel? Még ezt nem tudjuk, hiszen nem tudjuk, hogy
nem kell-e azt feladni majd kardcsapas nélkiil? Olvastam valahol egy
katonatisztr6l, aki csata kozben parancsot kapott, hogy védje azt a
helyet, ahol all ; nem szabad meghatralnia, sem pedig elére tornie.
A tiszt embereivel kétségbeesett allhatatossaggal kitartott és visszavert
minden tamadast, rettenté vesztességet szenvedett, de helyén maradt.
Mit hasznalt ez, kérdezték egymastél fajdalmasan, mikor este Ossze-
szamlaltak a veszteségeiket, hiszen egy talpalatnyi el6nyt sem nyertiink.
A gy6ztes hadvezér azonban odalovagolt a kitarté hés csapathoz és
koszonetet mondott nekik : 6k nyerték meg a csatat, mert az a pont,
amit védelmeztek, az egész csatatér tengelye volt, melyen a harc sulyos
kereke forgott — ha azt elveszitik, akkor minden faradozas hiaba vald
lett volna és a gybzelem ziirzavarba fullad.
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Mindenesetre vigasztalé tudat a konzervativizmusra nézve, hogy
ismeri a viszonylagossagot minden emberi idealban és minden emberi
értékben és nem dobja el magatoél a neki dragat és emlékezetest, melyet
orizetbe kapott. Hogy a nagy hadvezér mint vezeti a kiizdelmet, ez
rejtve van el6ttiink, akik mint egyszerii kozkatonak kiizdiink, de amiben
igazan hisziink és amit forron szeretiink, azt nem adjuk 4t semmi aron !
Ebben a nemes harcbhan Tormay Cecile derekasan kiizdott !

Svédbél: L. B.

HALLGAT.

Néi portré.

Hallgal.
Hallgat néha hosszii drdkon dt.
Akdr a k.
Akdr a fa.
Akdr a hd.
Akdr a hévirdg.
Hallgal.
En e hallgatds irigye vagyok.
Bdr nyugtalanit ez a hallgatds

Néha.
Mert hdtha befelendtt panaszok,
Megkoviill jajok, elhall séhajok,
Finom kéreggel fedezett sebek,
Alig kinyilt apré virdgfejek,
Szorongd, orok, nagy-nagy aggodalmak
Lappangnak ké, fa, hd, hallgatds alatt.
En azt hiszem, hogy ismerem.
Es még sem ismerem.
Es ma sem tudom, miért hallgatag,
Csak e hallgatds irigye vagyok.
Fecsegésben szétszérom magamat,
Azuldn szégyelem,
Jaj, nagyon szégyelem,
Mindig, amikor szemben iil velem,
Hogy széltam, széltam, szélnivalé nélkiil,
Aprépénzként elszértam magamat,
0 iilt és hallgatott, .
S mint foghatatlan sulyt
Ereztem lelkében az aranyat.

Az aranyal, az erét és az Istent.

Reményik Sdndor-
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